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A LAB/HOTA FONEVEKBOL ALKOTOTT
MAGYAR ES SZERB SZAVAK KONTRASZTIV
ELEMZESE!

A tanulmény az ember és a szdrazf6ldi allatok helyvaltoztatasara szolgald végtag-
jat jel6l6 magyar és szerb fénevekbdl alkotott szarmazékszavak és szoosszetételek
vizsgélataval foglalkozik. Azt szeretném kimutatni, hogy a két nyelv kiillonb6z6
tipologiai jellege mennyire befolydsolja a szoalkotas maodjat. A két nyelv korpuszat
elemezve arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a szerb nyelv éppoly gazdag, de
ugyanakkor kevésbé rendezett képzikészlete lehetévé teszi a megkozelitéleg azonos
szamu szarmazékszavak keletkezését. A dolgozatban kitérek a szavak szemantika-
jara is, hogy megallapithassam, miszerint a vizsgélat targyat képezé fénevek alap-
jelentése motivalja a széalkotdst. Végiil elvégeztem az ily modon keletkezett szavak
szofaji besorolasat is.

Kulcsszavak: 1ab, széalkotas, sz0képzés, szarmazékszo, szo0sszetétel, derivacid,
magyar nyelv, szerb nyelv

1. BEVEZETES

Egy-egy nyelv lexémai nem elszigetelt egységekként léteznek, hanem szdcsa-
ladokat, illetve szomezdket, jelentésmezdket, valamint szdasszociacids sorokat
alkotnak. A szémezdk tagjait az adott sz6t6bdl (rendszerint szoképzés vagy
szoOsszetétel altal) alkotott kifejezések képezik, s azokat a derivacid alapjaul szol-
gald mag tartja Ossze, ezért nevezziik 6ket szocsaladoknak is. Minden nyelvnek
megvan a maga mddja a széalkotasra, de a legtobb nyelvben a képzok segitsé-
gével létrehozott szarmazékszavak és az 9sszetételek domindlnak.

1 A tanulmdny a Szerb Koztarsasdg Tudomanytiigyi és Technoldgiai Minisztériuma 178002 szamu
projektuma keretében késziilt.
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Tekintettel a magyar nyelv agglutinald jellegére és szerteagazo, de szaba-
lyos rendszert alkoto képzokészletére, feltételezhetjiik, hogy az alapszékincsébe
tartozo szavak gazdag alapot nyujtanak a szomezdalkotasra, mindenekel6tt a
szarmazékszavak és szo0sszetételek 1étrehozasara. Ezzel szemben a szerb nyelv
flektalé volta és kevésbé attekinthetd képzérendszere arra engedhet kovetkez-
tetni, hogy a derivatumok szdma nem oly szamottevd, mint a magyarban. Ezt
a hipotézist szeretném megcafolni ezzel a tanulmannyal, amelyben az ember
also végtagjat jelolé fénév szarmazékszavait vizsgalom meg kontrasztiv nyel-
vészeti szempontbdl.

2. ALAB ES A HOTA SZAVAK JELENTESE

A magyar etimoldgiai szdtar tanuisaga szerint ldb szavunk ,,6si, urali kori
sz6” (ESz 467) ,Eredetileg igenévszé lehetett, melynek igei tagja a kihalt ldbb
’ldbal’ [1261] szavunk” (ESz 468). A szerb noza Skok szerint els6sorban indo-
eurdpai, baltoszlav, 8sszlav eredetd, amely a ,,mo¥g, pes” szdra vezethetd vissza
(SKOK 1972).

Elére kell bocsatani, hogy mindkét nyelvben poliszém lexémaval van dolgunk.
Ime, a magyar és a szerb értelmez6 szotarakbdl kimasolt két szocikk. A teljesség
kedvéért szerb vonatkozasban két forrasbdl is kozlom az értelmezést. A szerb
akadémia szotaraban tobb jelentés van feltiintetve, de koziiliik sok regionalis
jellegti, a Szerb Matica szdtara szlikszavibban értelmez, de a fontosabb, ma
hasznalatos jelentések itt is megvannak.

lab fn 1. Embernek, szarazfoldi allatnak allasra és helyvéltoztatasra vald
végtagja. | Labfej. 2. Targynak az a(z oszlopszer(i) része, amelyen
all. | Zene Vonos hangszeren a fedélapra mer6legesen, a hangrések
kozé helyezett, attort huremeld keményfa lap(ocska). 3. Hegy(ség)
nek, foldhanyasnak stb. az also6 része. 4. nép: hatsé 5. ~on <vetés,
termés> le nem aratott, le nem vagott allapotban 6. Régi, ill. kiilfol-
di hosszmérték 7. Irodt. Verslab. (MEKSz)

HOTa X 1. anam. a) jema” of iBa 10 y/Ia, EKCTPEMUTETA KOJ, YOBEKa Off
TPYTIa 10 BPXOBa IIPCTHjY KOjY CITY>KM 3a KpeTambe. 6) TOmM [1eo HO-
re y 40BeKa, CTOIasIo. 2. a) jefjaH of Buile okoMUTux (pebe ykpu-
TeHUX) KpakoBa (0OMYHO Off 1BE 1O YeTUPI) HEKOT IpeaMeTa (fe-
JI0Ba HAMeIIITaja, HallpaBa I CJI.) Ha KOjI Ce OC/Iara TOPIbI [0 TO-
ra mpefiMeTa, Horap. 6) 1nokp. jejaH of yCIIpaBHIX KPAaKOBa, AMpeKa
Ha pa3HuM (0OMYHO APBEHNM) HallpaBaMa, IpeAMeTUMa UTH. KO-
ju CITy>Ke Kao OC/IOHALl, HOAyIpay HedeMy VI 3a CIajame pas-
JIMYUTHX JIeTI0BA. B) jefiaH Off IBa MM BUIIIE VICITYITYEHNX JIe/IoBa Ha
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CIIOJbHOj CTPaHM iHA HeKe (0OMYHO KepaMIiKe) IIOCyze. I) CTYO,
nopymnupad (MocTa, 3uzia u c1.) 3. a) feo 6paa cTeHe, KaMeHa 1 Ip.
KOjJi Ce OCTIakba Ha 3eM/bY WM Y 1bYy YParba, IOTHOXje. 6) 1omM f1eo
crab/a pBeTa HeloCPeHO U3HA KOPeHa. B) IO YCIIPaBHY KPak
KpPCTa. I) jelaH Off KpaKoBa HEKOT JBOKPAKOT IpefMeTa ) 3act.
HepBHU KpaK, OTpaHaK Mpopy>keHe MoXKauHe. })) oHo mrTo mosmo-
ajeM, U3renoM nopceha Ha HOry. 4. @) 3acm. jenVHNUIIa Mepe 3a
Ly>KUHY BeTU4MHe IPOCEYHOT JbYAICKOT cTonana (oko 0,324 M),
croma 6) nokp. jenyHKIIA Mepe KojoM ce ofpehyje Beha nospimHa
3eM/BMINTA. B) MY3. 3aCt. PUTMUYKA je[UHNIIA CTMXA KOja ce
HIOHaBHba 1 cacToju ce off oxpeheHor 6poja corosa, cromna. 5. nokp.
4eTBPTHHA, YeTBPTH [Ie0 YIeCHUKA Y UTPU NPCTeHa. 6. (061IHO
y MH.) nOKp. BpCTa MOTHBA, IIape Y HAPOHOM Be3y. 7. noKp. ie0
yAapavyKor MexaHu3Ma Ha IyIIu. 8. nokp. y Hap. 3aTOHEL N, O
BUTITY — YeTHUP POTa, jefHa HOTa, TepeT HoCH, cHare HeMa.” (SANU)

HOTa X 1. mepm. anam. Kpajii, JObY J1e0 Tela Y0BeKa U XXUBOTHbE (Of
6oKka HaHIVDKe) KOjU CITY>KU 3a XOfiambe. 2. CTOIAIO. 3. HObM Y BUILIE
KPaKOBa OfjBOjeHM [Ie0 HeKOr IpefMeTa (00MYHO HaMellTaja) Ha
KOMe CTOju. 4. BomM Jeo Oppaa, IVIaHNHe CTeHe, kKaMmeHa (pebe
IipBeTa), IOJHOXje 5. ctomna (kao Mepa 3a ayxuny)’ (RMS)

Amint lathatd, a magyar nyelvben a ldb szonak hét jelentése van, az akadémi-
ai szerb szotar a Hoea cimsz6 alatt nyolcat tart szamon, azzal, hogy az els6 négy

2 labnn 1. a) az ember also végtagjainak egyike, amely a torzsétél a labujjak hegyéig huzodik, és
annak mozgasara szolgdl. b) az ember labanak also része, libfej. 2. a) egy targy (butordarab, készii-
1ék stb.) tobb meréleges (ritkabban keresztezett) oszlopszert részének egyike (leginkabb a négy
koziil), amelyre a targy felsé része tamaszkodik, allvany. b) region. kiilonb6z6 (leginkabb fabdl
késziilt) készitmény, targy stb. tdmaszaként, tdmasztékaként, vagy osszetart6 elemeként szolga-
16, felfelé all6 oszlopszerti részeinek egyike. ¢) (leginkabb keramia)edény aljanak kiilsé feliiletén
levé, két vagy tobb kidudorodd rész egyike. d) oszlop, pillér, timaszték (hid, fal stb. esetében) 3.
a) hegy, szikla, ké stb. foldre tamaszkodo, vagy abba belenytlé része. b) a fatorzs alsd, kozvetleniil
a gyokér folotti része. c) a kereszt also, fiiggbleges oszlopa. d) valamely kétagu targy egyik aga.
e) elav. idegag, a nyultveld aga. f) ami helyzetével vagy kiilalakjaval labra emlékeztet. 4. a) elav.
az emberi labfej hosszéval hozzavetSlegesen megegyez8 hosszmértékegység (0,324 m koriil). b)
region. nagyobb foldfeliilet meghatdrozasara szolgdlé mértékegység. c) zene elav. meghatérozott
szOtagszambol allo, ismétlédo ritmikus egység. 5. region. egy gylriljaték résztvevdinek negyed
része. 6. (altaldban tsz.) region. népi himzésmotivum, disz. 7. region. a puska titémechanizmusa-
nak része. 8. region. népi talalés kérdésekben motolla, légcsavar — négy szarva van, egy laba, terhet
hord, ereje nincs.

3 labnn 1. anat. az ember és az dllat helyvéltoztatasara szolgalo alsé végtagja (a csip6tél lefelé). 2.
labfej. 3. valamely targy also, tobbfelé dgazo része, amelyre a targy tdmaszkodik. 4. domb, hegy,
szikla, k&, ritkabban fa alsé része. 5. mértékegység.
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még Osszesen 15 alpontot tartalmaz, a Szerb Matica szétaraban viszont dsszesen
csak ot talalhaté meg. Mindegyiknél kozos ,az él6lények végtagja’ els6dleges
jelentés. Csak az utobbi emeli ki kiilon pontban a labfej szemantikat. Jelentés-
atvitel eredményeképpen az ember végtagjat mindkét nyelvben, funkcidja és
hasonldsaga alapjan, targyakra is vonatkoztatjak. Az ember, antropomorfikus
vilagszemléletének eredményeképpen, a koriilotte [étezd vilagot is sajat magahoz
viszonyitva szemléli, ezért van az, hogy emberi tulajdonsagokkal ruhazza fel az
allatokat, targyakat, sét jelenségeket is. A ldb/noza szavak esetében is metafori-
kus jelentésatvitel jatszodott le, mind a magyar, mind pedig a szerb nyelvben,
ezért az ember készitette targyak (butor, allvany, oszlop), de természeti (fa, kd,
szikla), s6t foldrajzi képz6dmények (hegy) is rendelkezhetnek labbal.

Az emlitetteken kiviil, a labat jel616 foneveknek még egy kozos jelentése van
a két nyelvben, éspedig hosszmértékegységet is értiink alatta, bar sem a szerb,
sem a magyar kultirdban nem hasznalatos a mindennapi gyakorlatban. Tegytik
még hozzd, hogy a szerbben inkabb a stopa ,Jabnyom’ sz6t hasznéljak helyette.

Amit a szerb szétarakban nem fedeztiink fel, az a magyar zenei szaktermino-
légiahoz tartozo kifejezés a 2. pontban, valamint az 5. értelmezés. A magyarban
a ,sz0 verslab’ jelentése 1600 kortil jelenik meg, kialakuldsaban az alaki hason-
l6sag mellett a latin pes ,1ab, labfej, verlab” hatasaval kell szamolnunk” (ESz 468).
Ezzel szemben talaljuk a 4. B) jelentést az szerb akadémai szétaraban (a lapalji
forditasban 4. c)), ahol szintén zenei muiszéként ritmikai egységet fejez ki. A
magyarban nem szerepel az els6 szerb szdcikkben felsorolt, a regionalis szerb
koznyelvben hasznalatos 5., 6., 7., és 8. értelmezés.

3. A LAB FONEVBOL ALKOTOTT MAGYAR SZAVAK

3.1. A magyar szarmazékszavak

lab|acska fn bec, kedv Kis 1éb. (szerbil: Hornia, HOXXM1LA)

lablad i tn Uszik, folyik! (szerbiil: mmsarm)

lab|ad|ozik i tn Stlyos betegségbdl gydgyuloban van.” (szerbiil: omopas-
JbaTH Ce)

lab|ad|oz|6 fn 1. Aki mar labadozik. 2. Orv az ilyen betegek korhazi osz-
talya. (szerbiil: 1. pekoHBasnecIeHT, 2. ofje/berbe PeKOH-
BajieclieHaTa)

4 ,Aréginyelvildbb’labal’ [1261] ige -d igeképzGs szarmazéka. A labb ige eredete vitatott. 1. Hang-
fest6 eredetti [...] 2. Egy 6si igenévszo igei folytatasa, melynek fénévi parja ldb szavunk.” (ESz 468)

5  ,a’nem fekszik, fenn van’ jelentésii ldbad szonak, esetleg az ige libb hangalaku alapszavanak -dozik
gyakorito igeképzovel ellatott szarmazéka.” (ESz 468)
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lab|al i tn
lab|as mn

lab|atlan mn

lab|atlan|kodik i tn
lab|azat fn

1ab|i fn bec kedv
1ab|iko fn kedv
1ab|it|6 fn nép

lab|nyi fn

lab|szeri mn
14b|t6 fn

1ab|tyti fn tréf

-1ab|a mn

1. Sekély vizben, sarban, hoban gazol¢ 1éptekkel jar. 2.
Loét-tut, talpal. (szerbiil: 1. ramarwy, 2. jypurn)

Labon, talpazaton allg, olyan targy amelynek van laba.
(szerbiil: ca mocromem)

1. ritk Akinek mindkét 1aba hianyzik. 2. Olyan <butor>
amelynek — a szokdsossal ellentétben — nincs laba. 3.
all Lab nélkili <allatfaj> (szerbiil: xoju je 6e3 Hory,
6e3HOKaH)

(Ténfergésével) masnak utjaban van, munkajat zavarja.
(szerbiil: cmeTaTn)

Butornak, épitménynek stb. a legalsd, sajatosan kiképzett
része. [...] (szerbiil: mocrosme, Horape)

Kisbaba laba. (szerbiil: Hoxmu1ia)

Kisbaba laba. (szerbiil: Hoxxmuu11a)

1. Pedal. [...] 2. Létra. 3. A faragdpad also része, amely-
nek a farago nekifesziti a labat. (szerbil: 1. nemana 2.
MepHieBIHe 3. JObI €0 CTPyTa)

Hozzavet6leges mérték, kb. 1 1ab. (szerbiil: mpubnmxHo
jemHa crorma)

Labhoz hasonlithaté. (szerbil: Hanmmuk HO3M)

1. nép rég Létra, hagcso. 2. ritk Pedal. (szerbiil: 1. mepne-
BUHE 2. TIeJjaa)

Labbeli. [1ab+(kesz)tyti] (szerbiil: o6yha)

Akinek v. aminek valamilyen laba van. (szerbiil: ca He-
KaKBJM HOTaMa)

A Kkicsinyit6- és a fosztoképzon kivill, a fenti szavak derivalasaban még ige-,
melléknév- és egyéb fénévképzok is részt vettek. Szerb ekvivalenseik alapsza-
va ritkan szarmazékszo, inkabb koriilirast kell alkalmazni a megfeleltetéskor.

3.2. A lab alapu Gsszetett szavak

3.2.1. A lab mint elotag

E kategodrian beliil tobb csoportot kiilonithetiink el, az els6be azok az 6ssze-
tételek tartoznak, amelyek két ,,puszta” fénévbdl allnak, tehat a ldb szdtovet
egy masik toldalékolatlan fénév koveti. Ez a masik fénév leginkabb a ldb részét
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jeloli, de a ldbbal végzett miiveletet, illetve a miivelet céltargyat, esetleg a labbal
mint eszkozzel mikodtetd késziiléket. Eléfordul a ,,nomen loci”, de mas, labbal
kapcsolatos hasznalati targy neve is.

labdunyha fn
labfej fn

labfék fn
labgytird fn tud

labhat fn
labhegy fn ritk
labhely fn
labikra fn

labizom fn

labmunka fn
labnyom fn

labseb fn
labso fn

labszag fn

labszar fn

labszij fn ipar
labszomszéd fn nép
labszényeg fn

labtamasz fn
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3.2.1.1.lab+ N
Csak a labat takaro kis dunyha. (szerbiil: nepnna 3a Hore)
A labnak a bokdan aluli része. (szerbiil: cromano)
Pedal lenyomasaval miikodé fék. (szerbiil: Ho>xHa kounuIa)

Megfigyelés, ellenérzés végett madar v. baromfi labara
erdsitett gylird. (szerbiil: mpcren 3a nrure)

A labfejnek a talppal ellentétes oldala. (szerbiil: puc)
Labujjhegy. [...] (szerbiil: Bpx HOXHUX TpCTH]Y)
Labnak valé hely. (szerbiil: Hoxxnmrre)

Az als6 labszérnak hatul kidomborod, htisos része. (szer-
bil: mmcr Hore)

A labak izmai. (szerbiil: Mmumuh sore)

Labbal végzett munka. | Sp. Az a méd, ahogyan vki a labat
vmely kiizdésportban hasznalja. [...] (szerbiil: pap HOry)

A talpnak a talajon hagyott nyoma, lenyomata. (szerbiil:
cTora)

A ldbon 1év6 seb. (szerbiil: pana Ha HO31)

A labfiird6t hatékonyabba tevd, oldhato vegyi készitmény.
(szerbiil: co 3a Hore)

Az izzadt 1ab btize. (szerbiil: cmpap Hory)

A labnak a térdtdl a bokaig terjed6 része. (szerbiil: mot-
KOJIEHNIIA)

Az a szij, amellyel a cipész a comjahoz szoritja a (késziil6)
cipét. (szerbiil: o6yhapckm xanu 3a Hory)

Az aszomszéd, akinek a telke vége érintkezik vki telkének
a végével. (szerbiil: kommmja y gHy 6amrre)

Agy, divany stb. elé valo kisebb szényeg. | ritk Labtorl6.
(szerbiil: crasza mopen kpeBeTa, oTUpaY)

Labtarto. (szerbiil: gpxau/xmynmua 3a Hore)
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labtempé fn sp
labtengo fn sp biz
labtenisz fn sp

1abté fn ritk

labujj fn
labhegy fn ritk
labviz fn

labzsak fn

Usz4sban ldbbal végzett tempd. (szerbiil: Temmo Hory)
Lébtenisz. (szerbil: Tenmc Horom)

A teniszhez hasonld, de a (futball-)labdat csak labbal
és fejjel tovabbitva jatszott labadjaték. (szerbiil: HoxxHU
TEHMNC)

1. bonc A labfejnek a boka feldli része. 2. dll Négylabu llat
végtagjanak a labszar folotti iziilete. (szerbiil: ynyTpanima
CTpaHa CToIlasna)

A labfejen levé ujj. (szerbiil: mpcT Ha HO3M, HOXHU ITPCTH)
A 1abujj vége. [...] (szerbiil: Bpx HOXXHUX TTPCTHjY)

1. Labmosasra haszn. viz. 2. biz giiny Langyos, élvezhetet-
len leves, tea stb. (szerbiil: 1. Bopa 3a mpame Hory, Kynka
3a HOTe 2. CIITaYMHa)

Zsakforma burok (lovas kocsiban v. szanban) 116 embe-
rek labanak melegen tartasdra. (szerbiil: pak 3a Hore)

3.2.1.2. ldb + képzett sz6

A masik alcsoportot azok a kompozitumok képezik, amelyeknél az utétag
szarmazékszd. Ezek nagy része deverbalis fonév (-ds/és, -6/0, -zet, -szet, -mdny
képzosek), illetve melléknévi igenév, de akad kozottitk denominalis fonév (labbol-
tozat), valamint melléknév is (ldbbeli, labszagii).

labapolas fn

1abapolé

labbeli fn nép v. hiv

labboltozat fn bonc
labdobogas fn

A labfejnek, a labujjaknak, a talpnak a sarokbnak és a 1ab
kormeinek az dpolasa. (szerbiil: Hera cTomana)

I. mn ritk hiv 1. Labapolassal foglalkozé. 2. Labapolasra
hasznalatos. II. fu ritk Labapolo szakember. (szerbiil: I 1.
KOj) Ce OJHOCK Ha HETy CTOIIajia 2. KOjy CIY KM 3a HETy
cromnana II negukmp)

Az 6ltozéknek a labon viselt, borbdl, vizhatlan anyagbol
stb. vald része.® (szerbiil: o6yha)

A labfej felso, boltozatos része. (szerbiil: cBox cromana)

Az a cselekvés, hogy vki a ldbaval dobog. | Az ezzel keletke-
zett hang. (szerbiil: mynmame Horama, Tonor, 6ar Hory)

6 Az Osszetétel el6tagjat a -beli szarmazékszo koveti, amely a bél fénév -i mellénévképzével ella-
tott alakja. ,A mai 0lt6zéknek a labat véd6 része’ f6névi hasznélat jelentéstapadassal alakult ki a
régebbi "labszérat fed6, labra vald’ melléknévi jelentésbol” (ESz 468)
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labemelés fn
labfagyas fn

labfajas fn
labfiirdé fn

labizzadas fn

labjegyzet fn tud
labkormany fn rep

labmelegit6 fn

Tornagyakorlatként a kinydjtott lab(ak valtogatott) foleme-
lése. (szerbiil: mopn3ame Hory)

Fagy okozta kéros elvaltozas a labon. (szerbiil: mpompamm-
He Ha HOraMa)

A labban érzett fajas. (szerbiil: 6on Hory)

1. A labfej (és a boka) apolo v. pihentetd aztatasa. [...] 2. Az
erre hasznalt viz. [...] (szerbiil: xymnxka 3a Hore)

A talpnak és a labujjak kozeinek fokozott izzadasa. (szer-
biil: sHojeme HOTY)

<Konyvben v. folyoiratban> lapalji jegyzet. (szerbiil: pycHoTa)
Repiil6gépen: labbal iranyithaté kormany. (szerbiil: HoxHe
KOMaH[Ie)

Meleget fejlesztd v. folmelegitett targy a 1ab melegitésére.
(szerbiil: rpejau 3a Hore)

labmetszet fn irodt Verslabnak szovéggel valo kettévagasa. (szerbiil: mpeceue-

labmosas fn
labmozgas fn

labszaga mn

labtarto fn

labtorés fn
labtorlé fn

HUI CTVX Ha KPajy pefa)
A lab megmosasa. (szerbiil: npamwe Hory)
Labbal végzett mozgas. (szerbiil: moxper Hory)

1. Labszagtol btizos. 2. ritk pejor Kellemetlen, kozonséges,
undorité <dolog, igy> (szerbiil: 1. cMpppuB, 2. HenpujataH,
rajiag)

Ul8 emberek ldbéanak kényelmes elhelyezésére valo tdmasz-
ték. [...] (szerbiil: gp>xau/xnynuia 3a Hore, MOTHOXje)

A1ab egy vagy tobb csontjanak torése. (szerbiil: mpenom Hore)
1. Bejarati ajto elé valo kis sz6nyeg v. racsos lap a cipdtalp
megtorlésére. 2. ritk Libmosas utan haszn. toriilkozo. (szer-
biil: 1. oTupay 2. nemxup 3a Hore)

3.2.1.3. (lab + képz6) + N

A harmadik alcsoportban az el6tag képzett sz6, az utdtag viszont puszta
szotari t6. Ezekbdl aranylag kevés van.

labashaz fn ép rég

labasjoszag fn nép
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Olyan (foldszinti részén boltozott) drkados folyosoju eme-
letes lakohaz, amelynek utcai homlokzata pillérekre v. faosz-
lopokra épiil. (szerbiil: kyha na cTy60oBuMa)

Nagyobb eml6s haszonallat(ok) egyiitt. (szerbiil: cToka)
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3.2.1.4. (lab + képzd) + képzett sz6

Es végiil, a negyedik csoportot azok az dsszetételek alkotjak, amelyeknél
mind az el6tag, mind az utdtag toldalékolt. Az elsé példaban mindkét f6név
melléknévképzds (-s és -1 képzdsek), mig a masodik példaban a ldb viszonyra-
gos, az utotag viszont a melléknévi igenév képzojét viseli magan.

labasfeji fn dll A tengeri puhatesttiek egyik osztalya [...] (szerbiil: rmaBo-
HOLILIN)
labravalo fn 1. rég szépité (Hosszu) alsonadrag. 2. biz kissé tréf Labbeli,

cip6(féle). (szerbiil: 1. rahe 2. 06yha)

3.2.1.5. Tobbszoros osszetétel eldtagja a lab
Van néhany haromtagu 6sszetételiink is.

labkozépcsont fn bonc A labujjak perceivel izesiil6 6t csont koziil vmelyik.
(szerbiil: xonrdmrie y cromamy, MeTaTapsanHe KOCTH)

labszarcsont fn Sipcsont (ill. szarkapocs). (szerbiil: eBannia)

labszarfekély fn orv  Vérkeringési zavar miatt a labszaron keletkezett fekély.
(szerbiil: unp Ha moTKOMEHNIIV)

labszarpdlya fn orv Visszeres labszarra valé rugalmas polya. (szerbiil: 6an-
[ ITOTKOJIEHNIIE, eaCTUYHY 3aBOj Ha IOTKO/IEHWIIN)

labszartekercs fn kat is A gyalogosok régi egyenruhdjahoz ill. a vadaszok,
természetjarok stb. 6ltozékéhez tartozd, a labszar bete-
kerésére valo széles vaszon- v. posztdszalag. (szerbiil:
KaMaliHe, 060jak)

labszarvédo fn A labszarat hidegtol v. sériilést6l védo, kemény betétes,
parnazott kellék v. vastag gyapjiharisnya. (szerbiil: rpe-
jad, 6aHaX)

labtécsont fn bonc A 1abt6 csontozatat alkoto csontok koziil vmmelyik. (szer-
biil: koctu ckouHor 3r1062a)

3.2.2. A lab mint utdtag

Ezuttal is alcsoportokat kiilonboztethetiink meg.

3.2.2.1.N + ldb

A legszamosabbak azok a kompozitumok, amelyeknek mindkét tagja toldalé-
kolatlan. Az elemek kozott jorészt birtokviszony mutathaté ki, tehat birtokosjelzés
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szerkezetek lexikalizalddott formdirdl van sz6. Az el8tag rendszerint valamilyen
él6lény vagy targy neve, de el6fordul anyagnév (falab, vaslab) is.

asztallab fn

falab fn

golyalab fn

hegylab fn fold
hidlab fn

kacsalab fn

Az asztallapot alatamaszto labszer( tarto. (szerbiil: Hora
CTOJA)

1. Fa milab. | giiny Vkinek vastag, idomtalan laba. 2. rég
Fa goélyalab 3. Vminek fabol késziilt laba(zata). (szerbiil:
IpBeHa HOTa)

1. tréf Vkinek hosszu, vékony labszara. 2. Sarban vald jaras-
ra v. jatékszeriil haszn., a labra hosszabbitasul rderésithetd
(két) farud. (szerbiil: 1. gyre Hore 2. mTyrne)

A hegy legalsé része. (szerbiil: mogHoXje nnannHe)

A hidpalyat tart6 pillér v. co6lopépitmény. (szerbiil: cTy6
MOCTa, IINJIOH)

1. ritk A kacsa iszOhartyas laba. 2. ~on forgo: a) <népme-
sékben> varazslatos, csodalatos <kastély v. var> b) kissé pe-
jor nagyméret, kiil. luxuskivitelt <(laké)haz> (szerbiil: 1.
HOTa I1aTKe, Mavnje Hore, 2. 3a4apaHyl ABOpaL], TyKCy3Ha
BIJIA)

kamatlab fn kozg pénz A 100 pénzegység utan egy évre jard szazalékban kife-

kecskelab fn

1614b fn

ladlab fn

mankolab fn

szarkalab fn
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jezett kamat. (szerbiil: kamaTHa cToma)

1. A kecske léba. | Képzeletbeli lénynek ehhez hasonld 1aba.
[...] 2. X alaku asztallab. 3. Flirészbak. 4. nép Kecskebak, all-
vany. (szerbiil: 1. xosje Hore, 2. Horapy, 3. japai, ko3nuh)

1. ritk A 16 patas ldba. | Babondban: az 6rdog ilyen laba.
2. orv Befelé fordult talpu emberi l1db (mint koéros elvalto-
z4s). (szerbiil: 1. Hora Koma, KOWCKe Hore, haBosbe Hore 2.
nebopMuUTET CTOMANA)

1. ritk A lud uszohartyas laba. 2. nép Ladtalp. 3. konyha
Haromszoglett, lapos, csokoladékrémes (cukrasz)siite-
mény. 4. nép Libapimp6. (szerbiil: 1. Hora rycana 2. paBHu
tabaHy 3. Mabapcka mocmacTuia TPOyIIacTor 06/IMKa)

Emeldrud féle az utanfutdk részére. (szerbiil: musanuia sa
IPUKOJTHUILY Ca TOYKOM)

1. nov | Sarkantyus virdgu, vetésekben, tarlokon él6, ill. kert-
ben termesztett boglarkaféle novénynemzetségek (Cond-
solida, Delphinium) vmelyik tagja. [...] 2. tréf Szalkas, nehe-
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zen olvashato betti(kbdl 4ll6 irés). 3. biz A szem koriili
elagazd apré ranc. (szerbiil: 1. >xaBopmwax 2. mxpabdomnmc
3. cutHe 60pe OKO 04Mjy, CBpadMje HOre)

szazaléklab fn mat Az a szam, amely kifejezi, hogy vminek hany szazalékarol
van sz06. (szerbiil: mpouenTHa cTomna)

széklab fn 1. A szék tl6kéjét tarto lab. 2. nép Teknd v. cseber tartasara
val6 allvany (szerbiil: 1. Hora cronmue 2. cTanmak)

vaslab fn 1. Targynak vasbol késziilt 1aba. 2. Nyilt tlizon val6 f6zés-
kor az edény elhelyezésére haszn. haromlabu vasallvany.
(szerbiil: 1. rBo3gene Hore 2. rBO3EHN CTadaK

3.2.2.2. N + (lab + képzd)

A masodik alcsoportban a 1ab f6név -1 melléknévképz6s, ezért a sz60sz-
szetétel is melléknévi szofajui. Az elétag olyan f6név, amely alapul szolgal a ldb
kiilalakjanak vagy egyéb tulajdonsaganak mindsitésére.

botlabu mn biz pejor Ugyetlen labu. (szerbiil: necnperan)

falaba mn Akinek, aminek faldba van. | pejor Botldbu. (szerbiil:
HIETPT/ba)

golyalabu mn tréf Hosszu, vékony lab. (szerbiil: koju nma yre, TaHke Hore)

karlabua mn dll A lofofér csaladba tartozé kagylosférgek (Brachiopoda)

(szerbiil: pameHoKoIIIIN)

levéllabu mn dll Sekély vizekben él16, kezdetleges szervezett, apro rak.
(szerbiil: pak mxpronosxar, Branchiopolda)

16cslaba mn nép giiny O-1ab, karikaldb. (szerbiil: eras, ca kpuBuM Horama)

szarnylaba mn dll Lagytestiiek, leginkabb csigdk. (szerbiil: kpmmonosxarr)

3.2.2.3. egyéb névszo + lab (+képzd)

3.2.2.3.1. szamnév + lab(+képzs)

A szamnévi elem lehet tortszamnév, tovabbd hatérozatlan és hatarozott szam
egyarant, az Osszetétel utdtagja pedig leginkabb a ldb f6név szarmazékszava.

féllaba mn, ritk fn  Akinek hianyzik az egyik laba. (szerbiil: jenrHoHOT)

haromlab fn 1. rég Konyhai vaslab. | Hiromlabu tarto, dllvany. 2. tort Az
okori gorogoknél a josné haromlabu széke. 3. miisz Hairom-
labt emeld v. tamaszték. (szerbiil: Tponor, TpoHOX A1)
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haromlabu mn Aminek hdrom laba van. (szerbiil: koju uma Tpu Hore, Tpo-
HOT)
kétlabu mn 1. Aminek két 1aba van. [...] 2. irodt Két verslabbdl allé.

(szerbiil: nBoHOT)

négykézlab hsz Egyszerre két kezére és két labara, es. térdére tamasz-
kodva. (szerbiil: yerBopoHoIIKE)

négylabu I. mn Aminek négy laba van. II. fn Emlés allat. (szerbiil: yetso-
POHOT, CTOKa)

soklabu fn dll [zelt 1abu 4llat, amelynek nyolcndl tébb pér léba van.
(szerbiil: xoju ¥Ma nyHO HOTY)

szazlabu fn dll Szelvényes testli, nagyon sok labu, nyirkos helyen é16
apro gerinctelen allat. (szerbiil: cronora)

3.2.2.3.2. melléknév/melléknévi igenév + ldb (+képzo)

Az egyes allatfajtak megkiilonboztetd terminusaként leginkabb a szinnevek
jelentkeznek el6tagként: fehérlabui, feketeldbui, piroslabii, sargaldbu, de olykor a
méretet, format jel6l6 melléknevek, illetve melléknévi igenevek is el6fordulnak:
gorbeldbu, vékonylabu, nagylabui, hosszulabu, rovidlabu.
gorbelabu fn dll Csupasz testi v. héjas, allabakkal mozgé egysejtt (Rhizo-

poda). (szerbiil: kopenoHomIIIN)

hasitottlabla mn dll ~ Rakfajta (Schizopoda). (szerbiil: BpcTa Mekymana)

mezitlab hsz 1. Labbeli nélkil. | Labbeliben, de zokni, harisnya nél-
kiil. 2. jat. Tekejatékban: ugy, hogy a goly6 nem éri a ki-
dobohely elétti deszkat. (szerbiil: 6oc, 6ocoHor)

mezitlabas nép I. mn Mezitlab levé, jaré. IL fn 1. ritk Ilyen személy. 2.
sp Tekejatékban: a pélya elején levé deszkat nem érintd
dobas (szerbiil: 6oc, 6oconor)

piroslabu mn dll Rovar v. madar, amelynek piros ldba van (szerbiil: npse-
HOHOT)

sargalaba mn dll Amelynek sarga laba van, leginkabb madar. (szerbiil: >xy-
TOHOT)
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4. A HOTA FONEVBOL ALKOTOTT SZERB SZAVAK

4.1. Szerb szarmazékszavak

A noea f6névnek haromfajta szotove van, ezek a noz-, a Hoxc- és a Howi-. A
szerbben meglepGen sok képz6 van, igy Klajn csak a névszoképzok kategdrjajaban
401-et sorol fel (KLAJN 2003). Jegyezziik meg, hogy vannak koztiik homonim
alakok, igy pl. az -aj haromszor is el6fordul, de funkcidjuk teljesen mas.

Hor|aBMIA fn
Hor|aBu4|act mn

Hor|ape/u fn tsz

Hor|ap|nue fn tsz

Hor|at mn

Hor|ar|aTn i ts

Hor|at|aTu ce i med
Hor|at|HyTH (ce) i ts/med
Hor|eTuHa fn augm, pejor
Hor|uua fn dem, bec
HOK|eTuHa fn augm, pejor
HOX|nua fn 1. dem, bec
HOX |y |uua fn dem, bec

HOX|murTe fn

HOX|je fn

HOX|HM mn

HOX|ypaa fn augm, pejor

anadragvagy gatya szara (amely alabat koriilveszi)
a nadrag szarahoz hasonlo, sziik és hosszu

1. keresztezett fatamasz 2. allvany, emelvény
(4ltaldban harom labu) 3. 6sszecsukhaté harom
labu allvany 4. oszlopon vagy labon all6 akaszto

kicsinyit6 képzds > Horape
akinek nagy, hosszt 1aba van, illetve soklabu (ro-
varok esetében)

labbal rugdos

rugdolodzik, kapalodzik

< Horaratu (ce)

jokora lab

labacska, 1abikd

jokora lab

labacska, 1abiké 2. nyilds a toéml6n
labacska, 1labiko

az a hely vagy targy, ahol a 1ab 4ll, ahol a labun-
kat tartjuk, labhely

a labfej kezdete, tarsus

amely labra vonatkozik, amely labon talalhato,
amit labbal végez vki

jokora lab

HOX|yp|eTuna fn augm, pejor jokora lab

Holu|Ka fn dem, bec

labacska, 1abiko

A szerbben, amint latjuk, létezik kicsinyit6-, vagy becézé (-uya, -uuuya,
-xa), de ugyanakkor van nagyit6 képz6 (-emumna, -ypoa) is. Ezek mindharom
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tétipushoz jarulhatnak (Hozemuna, Hoiemumna, Hoxypoa, Hoxypemuna). Az
augmentativum (amely sokszor pejorativ értelmet is tulajdonit a fénévnek)
ekvivalense a magyarban jelz6s szerkezet. Ezenkivill van még néhany szarma-
z€ksz6 a szerbben, amelyeket csak koriilirassal lehet mefeleltetni a magyarban.

4.2. Szerb Osszetett szavak

4.2.1. A Hora mint el6tag

4.2.1.1. Hora + N (+képzd)

Hor|o|ras fn osvény, csapas

Hor|o|mucr fn nov tindérgyom (Podophyllum)
Hor|o|meT fn labdarugas, futball

Hor|o|met|aur fi nomen agentis ladabdarago, futballista

Hor|o|mMer|am|ku mn ami a labdarugora vanatkozik, labdariagd-, labdarugoi
Hor|o|MeT|Hu mn ami a labdarugasra vonatkozik, labdarugé-

Hor|o|cTym fn 1. gyalogdsvény, palya 2. keresztfa a keritésen, amelyet
at kell 1épni 3. felhagd, hagcso (jarmivon) 4. olyan hely
a sziklaban, ahova ra lehet 1épni

A fénevet koveté masik elem deverbalis nomen, amely elvonassal keletkez-
hetett a easumu, cmynumu (mindkett6 a 1ab cselekvéseit jelolik: az eldbbi azt
jelenti hogy ,tapos, a masodik pedig hogy ,1ép’), memnymu igébol. Az utdbbi
masodlagos derivalasra adott alapot, s igy keletkezett a Hozomemaw nomen
agentis, valamint a nocomemauku és nHocomemnu melléknév. A fenti példak
koziil egyediil a Hoeonucm Gsszetétel masodik eleme eredetileg is f6név.

4.2.2. A HOora mint utdotag

Elsésorban a prefixumos példékat kell megemliteni, amelyek kétféleképpen
értelmezheték. A nyelvészeti szakirodalom néha szarmazékszavakként tekint
rajuk, néha viszont az dsszetételek kozé sorolja 6ket. Az elsd alcsoport masodik
elemét a vizsgalat targyat képezo fonév foglalja el (néha esetragos formaban),
a masodik csoportnal viszont annak szarmazékszavai toltik be ezt a funkciot.

4.2.2.1. prefixum + Hoea
6e3|Hor mn 1ab nélkiili, labatlan

Ha|nop|Hory hsz lent, lefelé
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na|Hora fn dll elkorcsosodott végtag, végtagcsonk
nop|Hory hsz lejtén lefelé
IPeKo|HOX hsz keresztbe

Erdekes megemliteni, hogy az 6t fenti sz6 koziil harom hatérozoszé.

4.2.2.2. prefixum + Hoea (+ képzd)

6e3|HoX|aH mn 14b nélkili

6e3|Hox|ax fn dll 1ab nélkili kiszémész6, Aphoda gymnophiona

mo|Hox|je fn nomen loci a labfej kozépsd, az ujjak és a sarok kozotti
része

Ha|Hor|Buua fn harisnyaféle, térdharisnya, bokavéd, kamdasni

o|6e3|nox|uru i med 14b nélkiilivé valik, 1ab nélkil marad, féllabava vilik,
megsérti a labat

ofx|HOX |eme fn terpeszallas

op|HOX|uTH i tn terpeszbe 4ll, szétterpeszti a labat

noj|HoX|aH mn 1. amely vki laba alatt van 2. amely a hegy/domb labétol
szarmazik

o |HOX |aK fn 1. 1abito, pedal 2. felhagd, hdgeso (jarmivon) fiiggd 1ép-
cs6 ki/beszallashoz 3. alatét, alapzat, dobogoé 4. 1abtorlé
(szényeg)

noy|HoxX |ax fn térdepld, imazsamoly

oy | HoX|uua fn 14bito, pedal

nop|HoxX |je fn 1. alapzat, talpazat 2. sik, amely vmilyen emelkedd kozvet-
len kozelében van, hegy/domb alsé része, alj 3. zsamoly

07| HOX |HUK f1 1. 1abitd, pedal 2. felhago, hageso (jarmiivon) fiiggd 1ép-
cs6 ki/beszallashoz

IO | HOXX | IbaK fn labito, pedal

nop|Hou|Ka fn 1. 14bitd, pedal 2. zsémoly

npeko|nox|utn i ts  keresztbenyigozi a lovat, megbékly6zza a lovat
nporus|Hoxk|am fn 1. a bolygo taloldali lakoja 2. ellenlabas
NPOTHUB|HOK|HUK fn > IPOTHMBHOXAL]

npory|Hox|aw fn > IPOTUBHOXAII
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4.2.2.3. N + noea (+képzd)

A harmadik alcsoportban a Hoea fénevet, illetve szarmazékszavat legkiilon-
boz6bb jelentést fénevek elézik meg, terminoldgiai vagy jellemzési funkciot
tulajdonitva az dsszetételnek.

BeTp|o|Hor mn
r1aB|o|Hor fn dll
r1aB|o|Hox|ax fn dll
Ko03|o|Hor mn
Ko03|o|Hox|ax fn mitol
KopeH|o|Hox a1y f1n biol
Kpui|o|Hor mn
Kkpu|o|Hox|ax fn dll
muct|o|Hox|ax fn dll
My |o|HOT MmN
nank|o|Hor mn
nyT|o|HOr Mmn
nyTt|o|Hor|act mn
pameH|o|nox|ax fn dll
pauus|o|Hox a1 f1 dil
Tp6|o|uor|a fn dll
Tp6|o|Hox|ax fn dll
ycr|o|Hox|ax fn dll
ynaHkK|o|Hox |ax f1 dil
map|o|nor mn

mKpr|o|Hoxa fn dll

mrak|o|Hor mn

HITaI|o|HOT mn

tiirge, szélsebes

> [JTaBOHO>XKAI]

labasfejti

kecskelabu

kecskelab lény, szatir
gyokérlabu (Rhizopoda)

gyors labu, fiirge 1épta

szarnylabu csiga (Pteropoda)
levéllabu rak (Phyllopoda)

tiirge, gyors jarasu

télpatasok (Subungulata)

kesely labu, tigyes

- My TOHOT

karlabu, porgelabu (Brachiopoda)
hasitottlabu rak (Mysis oculata)
csigaféle, haliotis (Haliotis striata)
puhatest(i-féle (Brachiopod)
saskarak

izelt 1abua rovar (Arthropoda)
tarka labu

levéllabu rakfajta kopoltyuval a laban (Branchipus
stagnalis)

mankolabu
botldbu

4.2.2.4. melléknév + Hoea (+képzd)

A negyedik alcsoportba tartozo osszetételek el6tagja melléknév, s az 4j szavak
szofaja is néhany kivétellel mellénév.
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6en|o|nor mn

6enjo|Hora fn

6oc|o|Hor mn
60c|o|noro hsz
6oc|o|Hor|ocT fnn
6p3|o|Hor mn
Op3|o|Hox|an mn
BeNNK|o|Hor mn

BUTKO|HOT mn

fehérlabu

1. fehér labt né vagy néstény allat 2. nov szappanf,
tajtékgyokér

mezitldb, mezitlabas

mezitlab

mezitlabusag

tiirge/sebes jarasu, gyorslabu,

> 6p30oHOT

nagylabu

formas labu

r1aTK|o|Homr|Ka frn ngv aranytinéru, mérges gombafajta Boletus chrysenteron

ron|o|Hor mn
ron|o|Hor|ocr fn
me6en|o|Hor mn
myr|o|nor mn
XyT|o|HOT Mn
KpaTk|o|Hor mn
KpaTk|o|Hox |ax fn dil
KpuB|o|Hor mn
nak|o|nor mn
mopp|o|nor mn
MOKp|o|Hor|a fn dll
MPTB|o|HoT mn
HUCK|o|HOT MmN
IIOCH|o|HOT Mmn
cmab|o|unor mn
TaHK|o|HOT mn
xutp|o|Hor mn
LpBeH|o|HOT MN

UpH|o|HoT MN

meztelen 1abud, mezitldbas

meztelen labusag, mezitlabassag, mezitlabas allapot
vastaglabu

hosszulabu

sargalabu

rovid labu

szazlabu

gorbe labu, 16cslabu

tirge, gyors

kékldbu

hengerszerti szazlabuféle (Lysiopetalum carinatum)
lomha, nehézkes jarasa

rovid 1abu, kurta labu

ludtalpu, ludtalpas, bokastillyedéses

gyenge labu

vékony labu, gélyalabu

gyors/fiirge labu

voros/piros labu (leginkabb rovar)

fekete 1abu
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4.2.2.5. szamnév + Hoza (+képz0)

A szamnév elGtagu Osszetételek a targyak vagy éllatfajtak labanak szamat
jelolik, az utébbiaknal leginkabb zooldgiai terminust képezve.

nBoj|e|Hor|a fn
ABO|HOT MmN
IBO|HOX|aH mn
ABO|HOX a1y 1
BO|HOXH|UK fn
ABO|HOLI|Ke hisz
mecet|o|HOX |ay f
jemH|o|Hor fn
jenH|o|Hox|an mn
MHOT|0|HOT mn
cro|Hor mn
cro|Hor|a fn dil
cro|HOX|a fn
Tpo|HOT Mn
Tpo|Hor fn
TpO|HOX|aH mn

Tpo|HOX a1 1

Tpo|HOX|nua fn
Tpo|HomI|Ka fn
Tpo|HowI|Ke hsz

4eTBOp|o|HOr MmN

4eTBOP|0|HOX|aH mn
4eTBOp|0|HOX|axLy fn

4eTBOP|0|HOX|uTH i

dupla karikas szazlaba (Diploda)
kétlabu

> IBOHOT

kétlabu lény

> IBOHOXKAI]

kétlabon

tizlabu, rakfajta, Decapoda
féllabu, aki fél labon all, egylabu
- jeHOHOT

soklabu

szazlabu

szazlabu (Myriapoda)

akinek szdz laba van

> TPOHOXKaH

> TPOHOXKAI]

haromlabu

1. hitomlabu tamla nélkuli székecske 2. haromlabu

o7

tsttartd 3. haromlabu muszer- v. fényképezé allvany
> TpOHOXaI]

> TpOHOXaI]

harom labon

- 4eTBOPOHOXaH

négylabu

négylabu (allat)

1. tn négykézlab megy, maszik 2. medij négykézlabra
ereszkedik

4eTBOPO|HOX |11te 15z > 4eTBOPOHOLIKe

4eTBOpoO|HOWm|Ke /isz  négykézlab
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4.2.3. Tobbszoros osszetétel

Két haromtagu Osszetett szOt is talaltunk, az egyik ige, a masik pedig hataro-
26sz6. Mindkettd els6 tagja prefixum, masodik a uemeopo gytijtészam, harma-
dik pedig a Hoza szarmazékszava.

Ha|ueTBOp|o|HOX|MTH Ce i med négykézlibra ereszkedik

1o|4eTBOp|0|HOMm|Ke fisZ négykézlab

5. A SZOALKOTASSAL KELETKEZETT LEXEMAK SZOFAJA

Az alabbi tablazatok azt mutatjak, hogy mindkét nyelvben szarmazéksza-
vak és Osszetételek is keletkeztek a ldb/Hoza f6névbdl, de az utédbbiak szama
joval meghaladja a képzett szavakét. A magyarban az ardny 15,17 % : 84,82 %,
a szerbben viszont 14,61 % : 85,38 %.

A magyarban 6sszesen 85 f6név (9 szarmazékszo és 76 dsszetétel), 21 mellék-
név (4/17), 4 denomindlis ige és 2 Gsszetett hatarozdszo jott 1étre a ldb alapszo-
bdl, s igy Osszesen 112 4j szdval gyarapodott nyelviink. A szerbben valamivel
tobb sz0 keletkezett a nHoza f6névbél, osszesen 64 fénév (13/51), 49 melléknév
(3/46), 8 ige (3/5) és 9 hatarozdszo. Erdekes megfigyelni, hogy megkozelitéleg
azonos a szarmazékszavak szama a két nyelvben (a magyarban 17, a szerb-
ben pedig 19), mig az osszetételek tekintetében a mérleg a szerb nyelv javara
billen. Szdmottevo kiilonbség az 6sszetételek széfajaban figyelheté meg. Mig a
magyarban 76 fénevet és 17 melléknevet szamoltunk meg, addig a szerbben e
két sz6faj aranya megkozeliti egymast (39,23 % : 35,38 %). Hatarozoszdi szar-
mazékszot egyik nyelvben sem tapasztaltunk, s még magyar Osszetételt sem az
igék kategoriajaban.

magyar nyelv szerb nyelv
szofaj
szarmazékszo | szoOsszetétel | szarmazékszo | szoOsszetétel

fOnév 9 76 13 51
melléknév 4 17 3 46
ige 4 - 3 5
hatdrozdszo - 2 - 9

17 95 19 111
0sszesen

112 130

A szarmazékszavak és Osszetett szavak szofaj szerinti megoszlasa

67




Andri¢ Edit: A ldb/noea f6nevekbdl alkotott magyar és szerb szavak kontrasztiv elemzése

magyar nyelv szerb nyelv
szofaj
szarmazékszo | szoOsszetétel | szarmazékszo | szoOsszetétel
fénév (52,94%) (80 %) (68,42 %) (45,94 %)
melléknév (23,52 %) (17,89 %) (15,78 %) (41,44 %)
ige (23,52 %) - (15,78 %) (4,50 %)
hatarozészo - (2,10 %) - (8,11 %)
Osszesen (99,98 %) (99,99 %) (99,98 %) (99,99 %)

A szo6fajok szazalékaranya az Ossz szarmazékszavak, illetve szoGsszetételek
viszonylataban a két nyelvben

magyar nyelv szerb nyelv
szofaj
szarmazékszo | szooOsszetétel | szdrmazékszo | szdosszetétel
fénév (8,3%) (67,85 %) (10 %) (39,23 %)
melléknév (3,57 %) (14,52 %) (2,30 %) (35,38 %)
ige (3,57 %) - (2,30 %) (3,84 %)
hatédrozoszo - (1,78 %) - (6,92 %)
sszesen (15,17 %) (84,82 %) (14,61 %) (85,38 %)

A szofajok szazalékaranya az Gjonnan keletkezett szavakhoz viszonyitva
a két nyelvben

6. OSSZEGZES

A fentiekbdl kideriilt, hogy az elemzésiink targyat képezd fonevek mindkét
nyelvben alapjat képezték tjabb szavak derivalasanak. A bevezetében emlitett
feltételezést, miszerint a magyar képzdrendszer potencidlisan gazdagabb, s
ezért tobb szdt képes alkotni, sikeriilt megcafolni: a szerbben kettével tobb szar-
mazékszo és tizenhattal tobb szoosszetétel keletkezett. A szerb derivatumok ek-
vivalense nem mindig szarmazéksz a magyarban és ez forditva is érvényes. Tobb
hasonlésagot tudunk felmutatni a két korpusz kozott, példaul azt, hogy mindkét
nyelvben van kicsinyit6képzds szarmazékszo. Eltérd viszont, hogy a szerbben léte-
zik nagyit6 képz6 is, a magyarban viszont nem, ezért a szerb augmentativumnak
a magyarban jelzés szerkezet felel meg. Nagyobb kiilonbséget talaltunk a
kompozitumok széfaji megoszlasdaban. Mig a szerbben megoszlik a fénévi és
a melléknévi osszetételek aranya (45,94 % : 41,44 %), addig a magyarban e két
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szofaj tekintetében a szdétdrozott alakok nagy ardnytalansagot mutatnak (80 % :
17,89 %). Ezek az eredmények nagymértékben eltérnek egy masik tanulmany-
ban kifejtett helyzetképtol, attdl az esettdl, amikor a nyelv/jezik fonevek szo6al-
kotdsat figyeltem meg (AHJIPVI'R 2011). Ott példaul azt allapitottam meg, hogy
a magyarban sokkal tobb 0sszetétel jott 1étre, mint a szerbben. Ezt a kutatdst
mindenképpen folytatni szindékozom, és kozelebbrdl meg szeretném vizsgal-
ni, mi jatszik kozre a derivacids hasonldsagok és kiilonbozdségek meglétében.
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Edit ANDRIC

KONTRASTIVNA ANALIZA DERIVATA NASTALIH OD
IMENICA LAB U MADARSKOM I NOGA U SRPSKOM JEZIKU

Lekseme nekog jezika ne egzistiraju izolovano, ve¢ one stvaraju polja re¢i, semanticka
polja i asocijativne nizove. Polje re¢i ¢ine izrazi nastali od osnove jedne lekseme

69



Andri¢ Edit: A ldb/noea f6nevekbdl alkotott magyar és szerb szavak kontrasztiv elemzése

(najéesce putem derivacije, sufiksacijom ili stvaranjem sloZenica). Samim tim,
¢lanove u okviru polja na okupu drzi jezgro od kojeg su nastali. Svaki jezik ima svoje
nacine za gradenje redi, ali u ve¢ini njih dominiraju derivati nastali sufiksacijom,
kao i slaganjem.

S obzirom na aglutinativno svojstvo madarskog jezika, na bogatu i transparentnu
strukturu sufiksa kojom raspolaze, pretpostavka je da lekseme iz osnovne leksike
pruzaju Siroke mogucénosti za stvaranje polja reci, i to pre svega putem derivacije. S
druge strane srpski jezik kao flektivni, takode ima brojne sufikse, ali oni, bar na prvi
pogled, nemaju tako preglednu klasifikaciju, $to nas navodi na pretpostavku, da se
od jedne osnove u srpskom moze graditi manje re¢i nego od njenog ekvivalenta u
madarskom. Ovu hipotezu Zelim da opovrgnem u ovom kontrastivnom istrazivanju,
analizirajuci derivate imenica koje u oba jezika oznacavaju donje ekstremitete kod
ljudi.

Kljucne reci: gradenje reci, derivacija, sufiksi, sloZene reci, madarski jezik, srpski jezik

Edit ANDRIC

CONTRASTIVE COMPARISON OF HUNGARIAN AND
SERBIAN WORDS FORMED OF LAB/HOTA NOUNS
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The study deals with the analysis of derivatives and compounds created from
Hungarian and Serbian nouns indicating limb of human beings and terrestrial
animals useful for dislocation. I would like to reveal to what extent the different
typological nature of the two languages affect the method of word-building. By
examining the corpus of the two languages, I have reached the conclusion that
just as rich, but at the same time less structured set of derivatives of the Serbian
language enable the formation of derivatives roughly with an identical number.
In the paper I touch upon the semantics of the words as well in order to be able
to establish that the lexical meaning of the nouns being the subject of the study
motivates word-building. Ultimately I have also made a word-class classification
of words resulted this way.

Keywords: leg, word-building, derivation, derivative, compound, derivation, Hun-
garian language, Serbian language



